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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAINOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRENKE Hrvatska d.o.o.

OIB 44115087893

Adresa / sjediste
Avenija Veéeslava Holjevca 40, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SIM LUX d.o.0.

OIB 04143477065

Adresa / sjediste
Velika Gorica. Nikole Bonifac¢i¢a 15

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) -

Iznos dospjele traZbine (kn)

Glavnica (kn)

Kamate (kn)




Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos (kn)
Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine ' (kn)

Razlugni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

1. Ugovor o najmu broj 164004005

2. Racun broj 14875-164-327966/2020
3.Radun (otpremnica) 300/POS2/2

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
1, RCF BOX HDL 20-A, br. uredaja SCIZ00016, god. proizvodnje 2019.

2. RCF BOX SUBWOOFER SUB 8006-AS 5000 W, br. uredaja LXE00280, god.
proizvodnje 2019. '

3. RCF BOX SUBWOOFER SUB 8006-AS 5000 W, br. uredaja LXS00337, god.
proizvodnje 2019.

4, CAYMON CAS100L kota¢ za rack sa ko¢nicom, god proizvodnje 2019.

5. CAYMON CAS100L kota¢ za rack sa ko¢nicom, god proizvodnje 2019. _

6. CAYMON CAS100L kotag za rack sa ko¢nicom, god proizvodnje 2019.

7. GUIL TMU-04 LEG-TO-LEG, (20 kom), konektor za nc, god. proizvodnje 2019.
8. GUIL TMU-02 SPOJNICA ZA TM440, (10 komada), god. proizvodnje 2019.

9. GUIL TMU-01PROFIL, (10 kom), konektor za TM440, god. proizvodnje 2019.
10. GUIL TM440/2x1 DECK, (10 kom), god. proizvodnje 2019.

-



11.GUIL PTA5-T/60-100, (80 kom), TELESKOPIC noge, god. proizvodnje 2019.
12. GUIL ECP-4 4-STEP aluminijske stepenice, god. proizvodnje 2019.

13. RCF FUTROLA ZA SUB 8006-AS, god. proizvodnje 2019.

14. RCF SUB 8004-AS, br. uredaja SEX011723. god. proizvodnje 2019.

15.RCF FUTROLA ZA SUB 8006-AS, god. proizvodnje 2019. .

16. RCF AC RAIN COVER SUBB8006-AS, god. proizvodnje 2019.

17. CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK, god. proizvodnje 2019.

18. RCF BOX HDL 20-A, br. uredaja SDIV00538, god. proizvodnje 2019.
19. CAYMON CAS100L kota& za rack sa ko¢nicom, god proizvodnje 2019
20. CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK

21. CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK

22. RCF BOX HDL 20-A, br.uredaja SDIV00533, god. proizvodnje 2019.
23. RCF SUB 8004-AS, br. uredaja SEXE11722, god. proizvodnje 2019.
24. CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK

25. RCF AC RAIN COVER SUB8006-AS

26. RCF BOX HDL 20-A, SCIK00025, god. proizvodnje 2019.

£

-

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranj / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
u Zagrebu, 10.11.2020.g.




PUNOMOC

Ovlad¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovié, odvjetnik STEFANOVIC & VRDELJA
Iva Vrdelja, odvjetnica ODVJETNICKO DRUSTVO
Katarina Krvavica, odvjetnica ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Tomislav Buli¢, odvjetnik
NataSa Pletikosa, odvjetnica

U pf&wswimuom postupku
pred (" INOM

pod poslovnim brojem S‘l‘ - //2 /7 /;2 X

na tuzbu (prijedlog,optuZnicu) (Hl@\l Wi H Aya T8 K4 M.O, 0.

protiv

SIM Lux d oo

radi PRFD STE CTF)‘)K)

Ovlag¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nagim) pravnim poslovima u
sudu i izvan suda, kao i kod svih drugih drZavnih organa te da radi zastite i
ostvarenja mojih (nagih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe,
prijedloge i ostale podneske, da dade u moje (nade) ime nasljednu izjavu te da za
mene (nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slucaju sprije¢enosti zamijeni:

Nika Cili¢, odvjetni¢ka vjeZbenica
Antonio Josié, odvjetni€ki vjezZbenik

Za slu¢aj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dana / 0 // 20,,2 D.




GRENKE Hrvatska d.c.o.

Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb -

Direktori: Emest Plej, Zdravko Pilié

Sudski registar Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi&ni najam - Ugovor o najmu

R B |

Br. ugovora o najmu '15 4-004 0.‘0 Beor

Najmaprimac nazivitvrika (toéna adresa)

Trgovac/dobavijas

novo: god. prolzvodnie

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

4] SIMLUX d.a.0. PRO-MIN d.o.0.
-
% Nikole Bonifagiéa 15 Grangarska 13
s 10410 VELIKA GORICA 49247 ZLATAR BISTRICA
r 73405629826
- )
% Direktor najmoprimea Ime 1 prezime Gatom Upis u sudsKi registar: §
©|DraZen Malesié 21.6.1976. da [X] MBS 080825077 ne [] 2
Telefon Faks E-Mall PDVd. brof HR04143477065 - 2
0912161976 0517792755 drazen.zg@gmail.com olB: 04143477065 N
: Iivrha namjene:  Predmet najma koristtl 6e se 28 [z01s : ] l O
trgovaiku/samostalnu djelatnost kojom se bavimo od: m
Predmet najma Prolzvodat Kolitina |Br. uredafa Ukafiko nije tvomikl g
Q]
D

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 90

uvetan za vaZedi zakonski PDV
(€. 6 st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno

Mjeseéhi bruto iznos
najaminine

. Mjese&nl neto iznos najamnllie' 3247,80 HRK.

811,95 HRK.
| Za preuzimanje predmeta najma opunomodujem/o gosp./gdu:

4059,75 HRK.

Najamnina se placa unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Napladuje se u postupku izravnag tereéenja (El. 6 st. 1 Opéih uvieta
najma). Jednokratna naknada za obradu i rznosl HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Trajanje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno  kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni naéin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjesecne najamnine po danu. |za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugover o najmu se produZuje 2a
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izri¢ito upuéuje na prilaZene Opée
uvijete najma (OUN} (€l se odnose na Opée uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtiev najmoprimca najmodavac je
natelno spreman tijekom osnovniog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim, Usp &l 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.
Rizik uni&tenja [ osteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l
12 red. 1 najmoprimac gnosi rizik od sluajne propasti ili sluajnog
oSteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slugjne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slufajnog oStedenja ili krade predmieta najma
sukladno &. 12, &l. 14 najmodavac oslobada najmoprimea od trodkova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine,
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nacin da sa
zakljuEenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimecy sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije kaje mu na temelju
kupoprodajnag ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l. 8 st. 2.4).
Vezano uz ocdgovomost najmodavca usp. &l. 8 st. 7.

8 Vezano uz prava Instituclje 2a refinanciranje usp. &l. 20.

5 ElektroniEki potpis ima jednak pravni usinak kao i viastoruzni potpls, sukladno

2 vaZetim zakonskim propisima.

najmopl

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju adredbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papiratom obliku te naknada u svezi plaéanja putem izravinog terecenia.

Ne postoje drugi sporazumi. [zmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac skiopi s dobavijatem ili treéom osobom, ukoliko se tidu nadina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode

_nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovia§éuje najmedavca da
napladuje dospjele iznose putem izravnog teredenja sve dok najmopririac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za tereéenje (najranije) - ili
suprotno tome sljiedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC

Ukoliko najmoprimac odahere drugi nadin placanja umjesto |zravnog
tereéenja, dospjeli iznos ¢e se povedati za 40,00 HRK uveéan za PDV: usp.
elL6st 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedina&ne ratune za
dospjeli iznos u skladu s ugaverom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
.d.o.0. objavi te ratune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem podte, naplaéuje se
60.00 HRK uvetano za PDV za gvaki tako poslani raéun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZeéi 2akonski propisi zahtijevaju dostavu raguna u
papimatom obliku.

informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o. dostupne su na
web stranici:
https:/AMaww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html
Padrobnije informacije vezano za za#titu osobnih podataka nalaze se i u
&l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i Izjava najmoprimea: SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s adredbama koje su ugovorene u kupoproda-

E jnom ugovoru izmedu najmodavea i dobavijaca u slu¢aju nedostataka predmeta najma (€. 8 st. 112) i s uvjetima danih garancija vez§mm uz predmet najma

ral

5 (¢l 8 st. 3).
E
a od dana na3eg potplisivanja iste.

)

Nudim/o zakljugenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.o. kao na]modavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tiedna

Potph najmoprlmml dodam |me i premme naplsah TISKANIM SLOVIMA

%’%&U dooy/

O1B: 04143477065

164 - 10168




© GRENKE Hrvatska d.0.0,

Prilog — Popis predmeta najma

GRENKE Hrvatska d.o.o. -
Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagteb
Dtrekton Ernsst Isj, Zdravko Pikié
suda u Za bu, MBS 080937033,
PDV Ed b HR 4411508 893, OIB 44115087893
Telafon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Najmoprimac SIMLUXd.o.0. 19HRO1
Predmet najma Proizvodaé | Koligina Br. uredaja ‘,{';32"3",‘  oratmvnie
RCF BOX HDL 20-A 1 SCIZ00016 2019
RCF BOX SUBWOOFER SUB 8006-AS 5000 W 1 LXEQ0280 2019
RCF BOX SUBWOOFER SUE 8006-AS 5000 W 1 LXS00337 2019
CAYMON CAS100L kotag& za rack sa ko&nicom 1 2019
CAYMON CAS100L kotat za rack sa koCnicom 1 2019
CAYMON CAS100L kota& za rack sa ko&nicom_ 1 2019
GUIL TMU-04 LEG-TO-LEG, (20 kom), konektor za nc 1 2019
GUIL TMU-02 SPOJNICA ZA TM440, (10 kom) 1 2019
GUIL TMU-01PROFIL, (10 kom), konektor za TM440 1 2018
GUIL TM440/2x1 DECK, (10 kom) 1 2019
GUIL PTA5-T/60-100, (80 kom), TELESKOPIC noge 1 2019
GUIL ECP-4 4-STEP aluminiJjgke stepenice 1 2019
RCF FUTROLA ZA SUB 8006-AS 1 2019
RCF SUB 8004-AS 1 SEX011723 2018
RCF FUTROLA ZA SUB 8006-AS 1 2019
RCF AC RAIN COVER SUBB8006-AS 1 2019
CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK 1 2019
RCF BOX HDL 20-A 1 SDIV00538 2019
CAYMON CAS100L kota& za rack sa ko&nicom 1 2019
CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK 1 2018
CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK 1 2019
RCF BOX HDL 20-A 1 SDIV00533 2019
RCF SUB 8004-AS 1 SEXE11722 2019
CAYMON CAS100 KOTAC ZA RACK 1 2018
RCF AC RAIN COVER SUB8006-AS 1 2019
RCF BOX HDL 20-A 1 SCIK00025 20198

Ovaj prilog je sastavni dio ugovor o najmu br. "_s_lg__-_ﬂ_ﬂ_é_g_a 5

Xot.o9.cota

~ o
DRXZEN HALETS

Potpis najmoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

Datum | peZat

" OIB: 04143477065

GREN(L/

Pomﬁrwiarmﬁyyz@gw:fm

104

4n4co




© GRENKE Hrvatska d.o.0.

Opéi uvjeti najma

€1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugoverom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma, Nakon prestanka ugovo-
ra o najmu najmoprimac je obvezan najmodaveu vratiti predmet najma (usp. &l 19).
Nastavak koriStenja predmeta najma neée dovesti do produljenja ugovora,

€1. 2, Zamjena predmeta najma: 1. Zeli b najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prijle Zefjene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zelfenu zamjenu. Najmodavac ée uzimajuéi u obzir gespodarske
aspekte odiuiti o tome jeli 2amjena moguéa. Ukoliko najmadavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provieru boniteta,

2. Ako je najmodavac pristao na Zellenu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu 2aht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovorenc osnovno vijeme
frajanja ugovora 2a veé protekio vrijeme produljuje, i da su najamnine izracunate
uzimajudi u obzir jo3 neplacene najamnine i troSkove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postaviiene od strane najmodavea najmoptimac daje na nacin
da najmodavcu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i raun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahiev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor ¢ najmu za nove | nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskag kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesecni nadin placanja) nakon trenutka zamjene,

3. Gim najmoprimac preuzme nove predmete, najmadavey mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Viijede odredbe &. 19.st.4d06.117.sL 213,

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opdi uvieti najma.

€l. 3. Odgovomnost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska 3teta
ifi financijski gubitak nisu prouzroeni namjemom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomodni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u slufaju tete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovamost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &, 8). .

Cl. 4. 1sporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i troskove Isporuke,
montaZe i instalacije u odnosu na najmadavca snosi najmoprimac, ukolfiko nije dru-
gatije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao $to je dostava
zakipa fijekom trajanja ugovora. Za nepravovrement ili neispraviu isporuku od
strane dobavifaca, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu,
Najmodavac ustupa najmoprimeu prava koja mu iz th razioga profiv dobavijaéa i
trece osobe pripadaju, ukfuéujuc! pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ placene nabavne cijene, pod uvetom da najmoprimac
zahtijeva plaéanje prema najmodaveu i da je najmodavac oviasten ustupanje tog

- prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu

ustupljena ostvariti bez odgadanja i po potrebl poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
fa prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &. 8.

2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u stuaju zakaSnjenja ifi nemo-
guénosti ispunjavanja obveza ed sfrane najmodavca ostaje netaknuto. [zjava na-
jmoprimca mora ustijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevati naknadu
Stete ostaje nefaknuto u tim slugajevima.

(1. 5. Odustanak najmedavca: Ako nakon sidapanja ugovora o najmu bude vidijivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protuéinidbu najmoprimea, tada je najmodavac oviaSten oduststi od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruZi sigumost za plaéanje u skiadu s odredbama ugovora, Ukotiko je najmoprimac
odgovoran za razioge odustanka, isti ¢e najmodaveu nadoknaditi sve tro$kove s
time u vezi.

€1. 6. Nagin placanja, prijebo], porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovar o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom tzrav-
nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugaciji nacin plaéanja, svako placanje
se uvecava za 40.00 HRK uvetano za PDV radi pokrivanja trofkova osobija o
materijalnih troSkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim pla¢anjima sukladno ugoveru, onda ée se
djelomina placania prebijati s troSkovima, 2atim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
Juce i bruto iznosi.

(1. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezule admah pot-
pisati potwrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrdije da je primio i pre-
gledso predmet najma | da je isti podoban za redovitu uporabu, ts potvrdu postati
najmodavcy &m je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban 2a redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom koja se moZe od njega
ogekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma i u sfuéaju nedostataka odmah i prigoveriti. Najmodavac izrigito upozora-
va najmoprimea da potvrda o preuzimanju ne smije sadrZavati netoénu obavijest,
buduci da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimea,
plaéa kupovnu cijenu dobavijau.

§l. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodali, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavea i dobavija&a, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavi-
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jadem predmeta najma { stupi Il najmodavac na miesto najmoprimea u ugovoru
o kupaprodaji, uvjeti ugovera o kupopredaji vrijede i kod ugovora o kupoprodajt
izmedu najmodavca i dobavijaga.

2. Aka najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaii koji je zakijusio najmoprimac,
28 ugovor o kupoprodali izmedu najmodavca | dobavija®a vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavea. Oni ureduju prava koja kupeu stoje na raspalaganju u slugaju nedosta-
taka i to na sljedeéi nacin:

-2.1) PokaZe li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se

otiklone nedostalci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukaliko je to prema okolnostima
slugaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcuy, a Sest mjeseci u stukaju trgovackeg ugovora,
To ne vrijedi, ako je prodavatefj zlonamjemo preSutio nedostatak. To takoder ne
vrifedi 2a pravo na naknadu Stete zbog smiti, povrede tilefa ili naruSavanja 2draviia,
ako prodavate adgovara 2a taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne (I imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroGen grubom nepaZnjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika,

2.3) U slutajevima obine nepaZnje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utofiko, ukoliko je ta Steta bila

iva

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskfjucena, To ne vriedi za

u st 2.2) red. 2 navedenih uvjeta.

-3. Ukaliko je dobavijad {li netko tredi dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-

ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvietima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4, Najmoprimac je obvezan bez adgadanja zahfijevati njemu ustupfiena prava zbog
nedostataka predmeta najma, uldjucujuéi njemu takoder ustupfena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovor zahtievy
obavijestiti najmodavea. Najmodavca se mora redovito obaviestavati prosfedujuci
mu karespondenciju.

8, U sluéajevima sniZavanja ciiene i restitucije (vracanja primfjenog usljed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu, U slu&aju
restitucije ugovora 0 najma najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bawtjadu i nekom davatelju jamsva i to sama uz istovremeni povrat kupoprodajne
‘cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zhog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili dielomignu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijata podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ifi radi naknade Stete umjesto
Ispunjenja, To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijaga raskid ugov-
ara, smanjivanje cijene Hi naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovera | dobavijac
prizna opravdanost th zahtjeva. Predmet najma smile se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cilene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako Je
on, njegov 2akonski zastupnik i pomoénik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjemo
predutio if ukokko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenih osoha
‘nepaZnjom i ako je nedostatak prouzrogio smrt, ozlfedu tilela | naruSavanje zdravila
neke osobe. Prouzrodi i povreda obveza materijainu i imovinsku &tetu, najmo-
davac odgovara kod cbitne nepaZnje samo utoliko, ukoliko je ta Stets bila predvidi-
va, gli ograniCeno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne ciene predmeta najma,

€1.9. Kori#tenje, traZkovl, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj tro3ak odr2avati ga u isprav-
nom i upofrebijivom stanju. To ukljuéuje i nabavijanje preporugenih aZuriranja od
strane proizvodaca na tro3ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nacin Stifiti od prekomjernog koriStenja  osigurati profesionalno setvisiranje i
odrzavanje. TroSkove koristenja i odrZavanja, udjuujuéi tro$kove pofrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac. -

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti freéim osobama niti
dobavijatu (medutim, usp. &. 8 st. 5 rec. 2.). Treéim osobama ss predmet najma
moZe prepustiti iskfuivo u swrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije oviaSten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
:]_dobrenja najmodavca. Uskradivanje odobrenja ne oviadtuje najmoprimea da ras-

ne ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj tro3ak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne 2a upotrebis predmeta najma. On se mora pridrzavati svih 2akona,
odredbi kac { propisa i uputa proizvodada i dobavijada koje se odnose na predmet
najma I njegovu upotrebu.

€. 10, obveza obavje$éivanja, zaStita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (i
njezinog prostomog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije { ugradeno prelazi u viasnitvo najmodavca.

2. Bude [l predmet najma ugradnjom ili na drugi na&in povezan sa nekom zgra-
dom [l zemffiStem, to €e se dogoditi samo u prolaznu svrhi s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrietka ugovarenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moze ukdonitl. Ako najmoprimac osobno nije

. Vlasnik zemlfiSte, najmoprimac je obvezan upozoritl viasnika na prolaznost svrhe

povezivanja, te na zahtiev nalogadavca traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja,

3. Najmodavac i njegovi pomocnici su oviaSteni, predmet najma tijekom uobi&a-
jenog poslovnog vremena pregledavati i provjeravati. Na zahtjev nejmodavca mora
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opée odredbe: 1. Slieded! uvjeti se smatraju usuglasenim i prihvaéenim u fre-
nutku primop! predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovomosﬁ {€l. 14 Opdih uvjeta najma) Najmo-
davac je u slu€aju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nain popravka
predmeta najma, osigurati istovietni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u frenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne wiSi na temelju
Lnovo za staro”,

B. Gubitak / Steta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
IskljuCenje odgovernosti: 1, Najmodaver omoguéuje popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oStecena li uniste-
nausluednepredvldemhokolnosﬂlkada;egubﬂakpredmetana nastao usfi-
jed krade, provale ili pljatke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Nejmoprimac nit
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje polrebno za obavijanje poslova u skiopu djefatnost; s time u vezi
samo je gruba nepaZnja Stetna. Popravak se pruza kada je imovina osteéena ifi
unidtena (materlialna $teta) nadasve kao posljedica srjedeélh okolnosti:

3) grjeske pri koriStenju ifi upravijanju, pomanjkan]e znanja, nepaZnja

b} prekomjemi napon, ele indukcija, kratki spoj

©) poZar, udar groma, eksplozija i implozija (ukjuSujuci Stete prouzrotene vodom
p;ilikom g)aéenja pozara, rulenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
ol

d) voda, viaga, poplava

8) nam;ela frece osobe, sabotaza, vandallzam

1) visa sita

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2. Zamjena elekironickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruZa samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem cd
odgovomost, izvana utjecao na zamjensku jedinicu {u slutaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjefinu, Ukallko se
fo ne moZe dokazati, vea vjerojatnost je dostaina da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna Steta na zam-

~ jenskim jedinicama takoder ée se pokriti.

3. Ukoliko nile drugatlle ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovomosti se
odnos! i na ciievi (npr. katodne cijevi, clievi visoke frekvencije, laserske clievi) i
fotovodite (npr. selenski valjak) samo u glutajevima kada je 3teta prouzrofena od
jednog od sliedeéh uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogh biti pokriveni osiguran-
jem od poZara

b) provalne krada, pljacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizicl mogh bifi pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

.©) puknuca cijevi ukoliko bi takav rizik mogao bitl pokriven osiguranjem kucansiva
go fiv rizika poplave
an

2k 4. ostaje netaknut.
4. Bez obzira na mogucnost viSe istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruZati popravke ili zamjene predmeta najma radi 3tete koja je prouzrodena na
slijede¢i nagin:
a) namjerom Najmoprimca
b) usliled rata il drugih wrsta gradanskih pobuna
¢) nukleamom energijom
d) kao rezuitat habanja uslijed uobi8ajenog habanja nakon kori§tenja ifi neuo-
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bigajenog habanja i uniStenja usfijed koritenja; medutim, naknada se pruZa za
posredne Stete na drugim zamjenskim ]edlmcama C\. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomosti / neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od odgwomosh postoji za sliedete predmete, koji
sU prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informatiGke tehnologije, komunikacijske tehnologife, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehnicki ifi elekdriéni uredafi | oprema

c) strojevi i drugi tehnitki predmeti i oprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije | transporta

d) uredska oprema i uredaji

) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatjje dogovoreno, pokriée na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti ukljutuje podatie (strojno Eitfive informacije) samo onda, ako su potrebni
2a osnovne funkcije osigurane imovine {podatci sistemskih programa operativnih
sustava ifi drugi podatci slinog statusa)

3. ViasniSivo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomnim
vazilima je pokrivena Oslobodenjem ododgovomosﬂsamoondakada;eugradma
u unuha§njosﬁmotomgvozﬂaiﬁneupadnopobzenauzatvomnnpomoguénosn
zakijucani pretinac za rukavice ifi u prifjaZniku tako da nije vidijiva, te ake je vozilo
uredno zakljucano prije nego 5to se od njega udalji.

D. Sluéaj Stete / obveze
1. U slulaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavea o Steti
€im on i ona sazna za Stefu. Za obavijest o 3teti koristi se obrazac zahijeva za
naknadu Stets, koji se u svako doba moZe zatraZiti od Najmodavca.
2. Obavijest o Steti mora sadrZavati sliedeée podatke:
- imefprezime i adrasa Najmoprimea
- broj ugovora
- mjesto  vrieme nastanka Stete
- detaljni opis tetnog dogadaja

- broj osteCenih predmeta

- detaljni opis svakog oStecenog predmeta

- ursta Stete
a) za djelomicnu Stefu: predvidenu cijenu za popravak odtetenog predmeta
b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak®
¢} za Stetu koja je prouzrofena namjerom treés osobe (npr. krada) i za Stetu usiijed
poZara: u tim sluCajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i prosiijediti
Najmodavcu kontakt istraZnog tijela i broj predmeta.
3. Skladistenje
Ofteceni dijelovi moraju biti skladiSteni odnosno mjesto $tetnog dogadaja mora
ostati nalaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, cdustane od pregleda i na-
doknadi Stefu.
4, ZakaSnjenje s obavijeScu o §teti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o 3teti obavijestii o tome putem obrasca D11 2.
U slucaju namjemog odgadanja s obavijed¢u o &teti /gubitku Najmoprimac bi
mogao Izgubm pravo na pokri¢s posredne Stete prouzroZene neposrednom Stelom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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- |i ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o naj

se na vidijivom mjestu predmeta najma oznagiti viasnistvo najmodavca,

4, Najmoprimac je obvezan o svim prijeteéim i veé nastalim Stetnim ufjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode obavijestiti najmodavea o prijeteco] it provedenof ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rfjeSenje o ovrsi i obavijestiti najmodavea o Imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu, Najmoprimac snosi troskove poduzetih mjera u svihu
sprietavanja pristupa trecih. To ne wrijedi ako je taj pristup prouzro&io najmodavac.
& 11, Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posMom i koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo ko]e vrste, koje fredi - ukljuujuci drzavne
instituciie — ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ifi prava
posjeda na predmetu najma.

C1. 12. Snosenje rizika: Od trenutka predaje pa do vracanja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik shu€ajne propasti ili uniStenja, sfucajnog o3tecenja ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
jmu. Recenlca 2 i
reCenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenag habanja dodlo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi &ega je najmoprimac po &l. 8 st. 6 ovtadten odbiti potpuno
ili djelomicno izvr3enje usluge.

€1, 13. Potpuni gubitak, krada, ostall slucajev Stete u smistu &. 12: 1. Nastupi
li koji od u 8. 12, navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez adgode
pisanim putem obavijesfiti najmodavea.

2, Ukoliko dode do slucajnog potpunog o3tecenja, unistenja, gubitka i krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazali ugovor o najmu, Otkaz
mara pisanim putem uskiediti u roku od 3 tiedna, nakon 3to je najmoprimac doznao
2a te razioge. Ako najmoprimac ne iskoristi svole pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku sivar za racun najmodavea.

3. U slugaju sluajnog oXteéenja il prijevremenog habanja (medutim, usp. &. 12
re¢. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - ~ predmeta najma (usp. &l. 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvedatu i ovlasﬁenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru i
b)pnsanunpuﬁmoﬂmmﬂugovorona]mu Zaoﬂ(azvﬁjecﬁél. 13, st. 2. ret. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &. 1

Ako najmoprimac ne upotrijebi svole pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmoedaveu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni ki najmoprimac svoje obveze, najmedavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posfjedice otkaza odreduju se prema &.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom osteéen]a, habanja i
gubitka , a Steta smanjuje vrijadnost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
odredbe.

€1 14. Oslobodenie od odgovomosti: 1. Prema &. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluajne propasti ili uniStenja, stuajnog o3tecenja li krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od cdstetnih 2ahtjeva uslijfed ugovamog koristenja sukladno &. 8. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odStetnih zahtjeva kofi proizlaze iz obiéne nepazn-
je najmoprimea.

2. Naknada za to ostobodenje od odgovomoasti je ukdjuéeno u mjese&nu najamninu.
3. U priloZenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pqedmosta s
time u vezi.

€L 15. Posljedice kasnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zaka$n-
fenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospiele dugove i oslale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovome kvartaine najamnine, a u sluaju mjesecnog nadina isplate s 2
mjesene najamnine.

3. Nalazi F se najmoprimac u zakaSnjenju s ugovorenim iznosima, dielomiéne is-
plate pmbqatéese najprije s tro8kavima, 2atim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

€1. 16. Dallni razlozi 2a izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nosenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugwomdaoneh&nepoda&eipméuhoﬂn;enlwzbogéegase
od najmodavea ne moZe oéekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe ofekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unated
opomenl postupa protiv bitnth ugovornih obveza ilf unato& odredivanja roka za uk-
lanjanje posfiedica povrede ugovomih obveza, to ne uini.

2. Ta prava ima najmodavac i onds, kada na stran! najmoprimea ili njegovog da-
na drustva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav nadin
ugroZavaju Ili oleZavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moZe ocekivati
da ée on nastaviti ugovorni odnos, To vrijedi i onda, kada najmoprimac ifi neki &an
drustva koji osobna odgovara, napusta prebivalidte i sjediSte u Hrvatskoj. Otkaz
zhog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimea hije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stecajnog postupka.

CL. 17. Posljedice izvanrednog prijevremenag otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza il najmoprimac otkaZe ugovor prema &l. 13
najmodavca ima pravo fa jo neispladene rate ugovora o najmu za cilelo vri;eme
trajanje najma. Najmodavac Ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukiadno ¢l. 14, sve dok ne vrati predmet najma najmaodavcu.
Prijeboj ustedenih kamata i ostalih otkazom uvietovanih prednusti utvrdufu se pre-
ma zakonskim propisima, PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmaprimac je u zakaSnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi pladanje nakon Sto

Je primio otkaz | popis nastale Stete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez

odgode na svoj trodak | svof rizik vratiti najmodaveu. Povrat treba usljediti na

poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat

naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Nevraﬁﬁnajmo-

primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je oviasten, aline i

duZan, da se na troak najmoprimea preuzme najma.

3. Podaci najmoprimea, kofi se nalaze na ifi u predmetu najma, moraju se prie

povrata izbrisati, tako da nfje mogude njihovo prewzimanie od strane tredih,

4. Ne vrali i najmoprimac predmet najma suprotno svojo] obvezi iz st. 2 unatoé

2ahlievu najmodavca, morat e od kraja cijelog ugovorenog trajanja na}ma do-

datno za svaki daljnfl dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesetne
najamnine.

5. Naimodavacpndrzava pravozahmevaﬁdaljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen

nastanak edgovoran najmoprima

€1, 18, Smrt najmoprimea; Umre li najmeprimac, njegovi nasljednici su oviaste-

ni ugovor otkazafi pisanim putem s u&inkom na kraju jednog ugovomog kvartala

(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovarena mjeseéna plaéanja). Na post-

jedice otkaza primjenjuju se adredbe ¢l. 17.

€l. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produlfenie, povrat predmem najma, nepos-
tojanje stjecanja prava viasniitva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovome
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.
2. Ako se do kraja osnovnog trajanja nsjma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjesec!. To isto vriled! i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
piile kraja produlienog vremena.
3 htlaa}lmpnmw se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.
4, Ukolika se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., naj mora predmet
najmapopreslpnlmugovomvratiti.ZapovratvrqedeodredbeM? s.2.i3,a
posebino u svezi brisanja podataka na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati [i se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslljed toga ostvarena trziS-
wqednost padne ispod trZiSne vrijednost], koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi raziiku u odnd3u na ostvarenu cliens.
5. Ukalike najmoprimac ne vrafi predmet najma sukladno svojo obvezi iz sL 4un-
atog zahtjevu najmodavca, morat ée od g ugovorenag frajanja
dodatno za svaki daljnfl dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (L. ukljuéujudi naknadu za ostobodenje od odgovomosti).
Tijekom tog razdoblja analogno sﬁa pgrti:lnjeniuiu ugovome obveze ngjmoprimea, Ake
je najmoprimac odgovoran za zal enje s povratom, on mora naj CU Na-
doknaditi time prouzroenu $tetu. e spo Tropeim
6. Ako;enajmodavacostav:ona;mopnmw rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje najma i potrazivati naknadu Stete, oviasten j je kao
sastawni dio nastale Sfete procfienitl trZiSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isleka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€1. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadr¥anja: 1. Najmodavac je
oviaSten sva prava | obveze ifi pojedina prava zovogugovorausvrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu oscbu za refinanciranje. Pnjems ne smije imati nikakve
negativne pravne il gospodarske posljedice za najmoprimea. Obavijesti Il osoba
2a refinanclranje najmoprimea o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavi]&sto ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natreg osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u slu&aju steSajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom ugovara se sfiedeée: Ako je osoba za refinanciranje
ovlaStena utrZiti predmet na}ma putem |zna]mlpvanja najmopnmac je duZan na
2ahtiev osobe za refinanciranje sklopii ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naci u teZem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
steCajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugevora prenijefi ifi zaloZiti
samo nakon pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac maZe prebili svoja potraZivanja s traZbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utu2iva. Na pravo zadranja maZe se najmopti-
mac pozvati samo onda, ko to proiziazi iz ovog ugovora o najmu.

§1.21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne viijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duzan najmodavcu tj. asobi za refinanciranje svakegodnedostavm
godi¥nji financiiski lzvjedtaj | godi¥nja izvieSéa za povjerijivo savietovanje | na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojo] financijskoj situacii.

€1, 22, Promjena sjediita tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgade
obavijestiti najmodavea o promjeni sjedidta tvrtke i svag prebtvalista To isto wrije-
di i za promjenu prebivalista nekog od &anova druStva najmoprimea, koji osobno
odgovara za obveze drusiva. -

€L 23, Za3tita osobnih podataka: GRENKE Hrvatska d.0.0. ko odgovoran za
prikupljanje { obradu podataka obvezan je pruZiti mfonnacqe ] pnimpljan}u i obradi
podatalmnapnopmekna.h\fomlacqmozasuﬁpodatalw KE Hrvatska d.o.0.
moZete pristuptti u njihovoj trenutaénoj verzii na adresi:
https:/iwww.grenke.hrrinavigacija-u-podnozju/zastita-podataka.himl
Takoder, iste se redovito aZuriraju te su u najnovijoj verzifi dastupne na navedenoj
web adresi. Osim toga, Iste se mogu zatraZiti putem e~maila, telefona Ili postom
karisteci kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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Najmoprimac nazivitvrtka (tona adresa) Trgovac/dabavijad
SIM LUX d.o.o. PRO-MIN d.o.0. =
= o}
Nikole Bonifacica 15 Grancarska 13 ‘Z:
10410 VELIKA GORICA 49247 ZLATAR BISTRICA s
73405629826 ﬁ
Pradms! najma ) Proizvodat Kobtina | Br. uredaja Ukoliko nje tvomizki =
novo: god. prolzvodnje I.u
Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora| E
o
<
: 2
POTVRDA O PREUZIMANJU >
' )
) o

DATUM PREUZIMANJA Datum:’ '

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:
-
1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su veé dostavijene najmoprimcu.

Predmet najma je postavijen i montiran i/ili instaliran u skladu s pravilima struke.

Najmoprimac je proSao te&a] poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.

Predmet najma je bez nedostataka I u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporu&en u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.

Predmet najma je sukiadan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodagem ili dobavijadem (npr. u

pogledu tehnitke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jaméi dobavijag.

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamcenoj od strane dobavija&a ifili treée strane.

8. Najmoprimac je upoznat s Zinjenicom da trgovac/dobavljag nije oviaSten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.o.o. kao najmodavca
niti ima ovlasti pristati na odrgdbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko joS nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za skiapanje ugovora naredna ¢etlri tiedna, poZevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.

10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

[

N

VaZne napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijatu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.o...
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test iflli potpiSe ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,
odgovara za svu Stetu koja bi ime mogla nastati najmodavcu

Potpls najmoprimea / dodaZmZmyw TISKANIM SLOVIMA

164 - 10168
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OIB: 73405629826  PDV ID: HR73405625826 » MBS: 080241305
professional audic & light equipment Trgovatid sud u Zagrebu ¢ Osnival: Stjepan Cukman « Temeljn! kapital: 120,200,00 kn
IBAN: HR4724020061100067355 * Erste & Stelermarkische Bank « SWIFT (BIC): ESBCHR22
IBAN: HR7723600001101390237 » Zagrebalka banka * SWIFT (BIC): ZABAHR2X

wwiw. promin.hr

GRENKE Hrvatska d.o.o. I x )
AV.VECESLAVA HOLJEVCA 40 Racun Ziatar gggg 0S2/2
10000 ZAGREB ' ;
0 PRIMLIEN lzdano 24.7.2019. 09:32:54
“*  Dospijeée 24.7.2019.
06 -08- 2019 isporuéeno 24.7.2019.
OIB: 44115087893 i Narudzba

Otpremljeno SIM LUX d o.0. OIB: 04143477065

5 o

K . =
1 |RCFBOX HDL 20- A KOM | 17.700,0000] 30,00 12.390,0000
2 |RCFBOX SUBWOOFER SUB '

8006-AS 5000 W ) KOM| PDV3| 2,00/ 29.305,6000| 30,00 20.513,9200 41.027,84
3 |RCF FUTROLA ZA SUB 8006-AS KOM|PDV3| 2,000 1.125,6000| 30,00 787,9200 1.575,84
4 |RCFAC RAIN COVER SUBS00B-AS |KOM|PDV3 2,00 197,6000| 30,00 138,3200 276,64
5 |CAYMON CAS100 KOTAC ZARACK |KOM|PDV3 4,00 116,0000] 34,83 75,6000 302,40,
8 |CAYMON CAS100L KOTAC ZA RACK

SA KOCNICOM KOMI{PDV3 4,00 148,0000| 33,78 88,0000 392,00
7" |RCF SUB 8004-AS KOM|[PDV3| 2,000 16.280,0000{ 30,00/ 11.396,0000x  22.792,00
8 |GUIL TM440/2x1met. DECK T

2x1/400%BIRCH PLYWOOD PANEL

1.200 KG/m2 KOM|PDV3| 10,00| 2.840,0000| 33,00{ 1.902,8000 19.028,00
9 |GUIL PTA5-T/60-100 TELESKOPIC

NOGE 50x50cm/60-100cm KOM|PDV3 80,00 304,0000| 33,00 203,8800 16.294,40
10 |GUIL ECP-4 4-STEP ALUMINIISKE

STEPENICE KOM|PDV3 1,00] 4.060,0000 33,00] 2.720,2000 2.720,20
11 |GUIL TMU-01PROFIL KONEKTOR ZA ; ,

TM440 KOM|PDV3 10,00 78,4000 33,00 52,5280 525,28
12 |GUIL TMU-04 LEG-TO-LEG 5

KONEKTOR ZA NOGE KOM| PDV3 20,00 108,0000! 33,00 72,3600 1.447,20
13 |{GUIL TMU-02 SPOJNICA ZATM440 |KOM|POV3| 10,00 92,0000/ 37,08 57,8880 576,88
Slovima : ) -
<stodevedesetpettisucaSeststopedeset KN>
<osamdesetpet /100>

Ukupno priznati rabat : 69.796,92 KN
Plaéanje : Transakcijski radun//T

Nastavek na iduéoj stranici...

zastupnlk i distributer za Hrvatsku »
7 [ Weinas® wessenr eurolits® Bgomec coroiat_ & i crovin®
Cuiial ooy prev | 5T @ommrroncT GRS Futurelighs 2 m OMNILUX" ELFORLMS DEFENCER SCREINLINE

@ ]| Etectrovaice §) pvnacoso [
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Trgovalid sud u 2agrebu » Osnivad: Stjepan Cukman  Temeljn! kapttal: 120.460,00 kn
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| GRENKE Hrvatska d.o.o.
AV.VECESLAVA HOLJEVCA 40
10000 ZAGREB

* | OIB: 44115087893

Raéun 300/POS2/2 -vp

Zlatar Bistrica,
lzdano 24.7.2019. 09:32:54
Dospijece 24.7.2019.
Isporuéeno 24.7.2019.

Narudzba

Otpremljeno SIM LUX d.o.0. OIB 041 43477065

1.RCF HDL20-A ZVUCNA KUTLJA 4 KOM:SER.BR.SDIV00538
SDIV00533
SCIK00025
SCIZ00016

2.RCF SUBS006-AS BAS ZVUCNA KUTICA 2 KOM:SER.BR.LXE00280

LXs00337

3.RCF SUB8004-A3 BAS 2zVUCNA KUTIJA 2 KOM:SER.BR.SEX011723

Broj ugovora ‘ 6 --ﬂ U lo U
Vrsta ugovore | Wl |Dat. pladanja' LK) '08‘

M]_esto troska gﬂi Dat. kontrole, 03§ -
Partner jL ,[M (@]
Komentar Al tax Oleo
. “adio/potpis
v

SEXE11722

PRO-MIN d.o.0.

za trgovinu, ugosmel]stvo i usly
ZLATAR BISTRICA, Grapgarss

1 —
ACENO
18 G T T wmg | -
Platitel} i
Potpis

Dokument pisan na ra¢unailu pravovaljan je i bez Ziga i potpisa.
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